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INSTRUKCJA CZYSZCZENIA | PIELEGNACJI MEBLI LAKIEROWANYCH:

CZYSZCZENIE:

- Do codziennej pielegnacji polecamy uzywanie miekkiej sciereczki, suchej lub lekko wilgotnej z uzyciem
wody z tagodnym Srodkiem czyszczacym (delikatny ptyn do mycia naczyn) przy czym nalezy pamietac
o dokladnym wytarciu do sucha czyszczonej powierzchni;

- Wszystkie prace czyszczace nalezy wykonywac zgodnie z kierunkiem wiokien;

- Nalezy unikac bezposredniego kontaktu powierzchni mebla z gorgecymi przedmiotami;

- Nalezy unikac ustawiania mebli w bezposrednim kontakcie Zrodet ciepla oraz w swietle stonecznym:;

- Wszelkie zabrudzenia nalezy usuwac jak najszybciej nie dopuszczajgc do zaschniecia;

- Prosimy nie uzywac ostrych gabek i sSrodkow czyszczacych zawierajacych amoniak, alkohol

i rozmiekczacze,

Uwaga Attention
1. ZASADY UZYTKOWANIA: 1. TERMS OF USE:
Maksymalne obcigzenie stolu wynosi 60 kg. The maximum load of the table is 60 kg. Do
Na stole nie wolno stawiac ciezkich not place heavy objects on the table. Table
przedmiotow. Stotu nie nalezy pozostawiac should not be left in a place with high
w miejscu o duzej wilgotnosci powietrza. Wyréb | humidity. The product should be used in
nalezy uzytkowac zgodnie z jego accordance with its intended purpose.
przeznaczeniem.
2. KONSERWACJA: 2. MAINTENANCE:

Demontaz jakichkolwiek elementow stotu moze | Disassembling any of the table element may
spowodowac utrate stabilnosci. Naprawa stotu | result in loss of stability of the table. Repair
lub wymiana podzespotow moze byc dokonana | or replacement of table componenis can only

jedynie przez przeszkolony personel. be done by trained personnel.

3. REKOJMIA | GWARANCJA: 3. WARRANTY ADN GUARANTEE:

Firma Halmar Sp. z 0.0. udziela na produkt Company Halmar L.L.C. provides a product
gwarancji w postaci 12-miesiecznej rekojmi. guarantee in the form of a 12-month

warranty.




